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Misién Permanente del 
Principado de Andorra 
en las Naciones Unidas 

Excelencia, 

Misién Permanente de fa 
Republica del Pert 

ante las Naciones Unidas 

Nueva York, 3 de junio de 1997 

Tenemos el honor de informar a Vuestra Excelencia que el 3 de Junio de 

1997, se han establecido relaciones diplomaticas entre el Gobierno del Principado de 

Andorra y el Gobierno de la Republica del Peri, sobre la base de los principios de la 

Carta de la Organizacion de las Naciones Unidas. 

Encarecemos a Vuestra Excelencia que esta comunicacién sea transmitida, 

junto con el Comunicado Conjunto, a las Misiones Permanentes de todos los Estados 

Miembros de las Naciones Unidas. 

Hacemos propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las 

seguridades de nuestra mas alta y distinguida consideracién. 

    uli Minoves Triquell 

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario, 

Representante Permanente 

del Principado de Andorra 
en las Naciones Unidas 

Su Excelencia 

Sr. Kofi Annan 

Secretario General de las Naciones Unidas 

Nueva York 

  

Dr. Fernando Guillén 

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario, 

Representante Permanente 

de la Republica del Peru 
ante las Naciones Unidas 
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COMUNICADO CONJUNTO 

sobre el establecimiento de Relaciones Diplomaticas entre 
el Principado de Andorra y la Republica del Pert 

El Principado de Andorra y la Republica del Pert 

Animados por el deseo de desarrollar vinculos de amistad entre sus pueblos y de 
cooperar en los ambitos politico, econdmico, comercial, cultural, humanitario, etc. 

Teniendo la intencién de desarrollar la relaci6n que ahora se inicia sobre la base 
de los principios del respeto al derecho internacional, la soberania, la igualdad y el 
reconocimiento mutuo de la independencia de los dos Estados y los demas propésitos 
de la Carta de las Naciones Unidas. 

Han convenido, a partir de la fecha de la firma del presente Comunicado 
Conjunto, establecer relaciones diplomaticas y consulares, en concordancia con la 
Convencién de Viena sobre Relaciones Diplomaticas de 18 de abril de 1961. 

Asimismo, el Principado de Andorra y la Republica del Pert han acordado que, 
en una fecha conveniente para las dos partes, seran acreditados los Embajadores 
concurrentes respectivos. 

Firmado en la ciudad de Nueva York el dia tres de junio de mil novecientos 
noventa y siete. 

Por el Principado de Andorra Por la Republica del Pert 

    
Dr. Fernando Guillén 

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario, Embajador Extraordinario y Plenipotenciario, 

Representante Permanente Representante Permanente 

del Principado de Andorra de la Republica del Pert 

en las Naciones Unidas ante las Naciones Unidas


